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EDITORIAL
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Das Wirtschaftsjahr 2015 begann mit einem Pauken-
schlag. Am 15. Januar gab die Schweizerische National-
bank die Wechselkursuntergrenze zum Euro auf. Dieser
Entscheid ging mit einem historischen Aufwertungsschock
des Frankens einher. Als Folge davon zeigten sich in der
Schweizer Wirtschaft deutliche Bremsspuren. Vor allem
die exportorientierten Branchen und deren Zulieferer ge-
rieten in Folge des wahrungsbedingten Verlusts an Wett-
bewerbsfahigkeit gewaltig unter Druck. So mussten auch
viele Betriebe der Drehteile-Industrie Federn lassen.

Der Verband bot seinen Mitgliedern in Bezug auf die
Frankenstarke wertvolle Unterstiitzungen in Form von
Tipps, Informationen, Rechtsberatungen und Austausch-
plattformen. Zudem setzen sich die Exponenten des Ver-
bandes auf dem politischen Parkett fiir eine liberale und
wettbewerbsorientierte Wirtschaftsordnung mit einem
schlanken Staat und mdglichst grossen Freiheiten fir
Unternehmerinnen und Unternehmer ein.

Personlich bin ich Gberzeugt, dass wir auch diese Krise
mit konsequenter Kundenfokussierung, Innovationsgeist,
grossem Einsatz und Engagement, Effizienz, herausra-
gender Qualitat und kostensenkenden Massnahmen ge-
meinsam mit unseren Mitarbeitenden meistern werden.

Bei der Verbandsarbeit stand im vergangenen Jahr ne-
ben der Durchfiihrung der Generalversammlung und der
Orientierungsversammlung die Aus- und Weiterbildung
im Zentrum. Wie jedes Jahr engagierte sich SWISS
PRECISION bei der Entwicklung von Berufsbildern in
Kommissionen, in Gremien der Uberbetrieblichen Aus-
bildungsinstitutionen oder direkt durch das Organisieren
von Weiterbildungsveranstaltungen. Einen guten Auftritt
hatten wir auch bei der HESO-Sonderschau 2015, wo
SWISS PRECISION als Partner der Ausstellung «Dein
Beruf — Dein Erfolg! Mit der Berufslehre hoch hinaus»
einen wichtigen Beitrag an das Berufsmarketing fur Poly-
und Produktionsmechaniker leistete.

Im Jahr 2016 warten wiederum viele Aufgaben auf un-
seren Verband und die Mitglieder. Die Aus- und Weiter-
bildung sowie die Organisation von Kursen und Veran-
staltungen werden wiederum einen hohen Stellenwert
einnehmen. Aber auch die Rezertifizierung der EKAS-
Branchenldsung und der Ende Jahr auslaufende GAV
der Schweizer Drehteile-Industrie werden uns sicherlich
beschaftigen.

Mit besonderer Vorfreude sehe ich zudem dem diesjah-
rigen Verbands-Highlight entgegen: Dem Besuch des
Kongresses des internationalen Verbandes. Dieser findet
vom 19. bis 23. Juni in Kdln statt und wird von unseren
Kollegen des Verbandes der Deutschen Drehteile-Indus-
trie organisiert. Ich freue mich darauf, unsere internatio-
nalen Berufs- und Branchenkollegen zu treffen und Erfah-
rungen auszutauschen.

Ich danke allen, die dazu beigetragen haben, die Ziele
unseres Verbandes zu erreichen und freue mich auf eine
weiterhin gute Zusammenarbeit.

Ich wiinsche lhnen und lhren Unternehmen fiir die anste-
henden Herausforderungen viel Kraft und fir die Zukunft
viel Erfolg!

Laubscher Manfred, Prasident



AUS- UND WEITER-
BILDUNG




Tatigkeiten der Arbeitsgruppe

Die Arbeitsgruppe «Aus- und Weiterbildung» hat sich im
Verlaufe des Jahres personell verandert. Anstelle von
Werner Schneider, der die Gruppe im Oktober verlas-
sen hat, wurde neu Frau Danielle Rauber von der Firma
Aeschlimann AG Décolletages aufgenommen. An dieser
Stelle danken wir Werner Schneider fiir sein langjahriges
Mitwirken als Ausbildner.

Die Arbeitsgruppe hat sich auf die optimale Durchfiihrung
des Aus- und Weiterbildungsprogrammes konzentriert
und sich mit der Weiterentwicklung von neuen Angeboten
auseinandergesetzt. Ein neues Thema ist die Schulung
fUr Mitarbeiter und Mitarbeiterinnen zur Medizinalnorm
ISO 13 485. Die Mitglieder von SWISS PRECISION sind
vermehrt auch Zulieferer von Medizinalprodukte-Herstel-
lern und werden somit mit dieser Norm konfrontiert. Ziel
dieses neuen Angebotes soll sein, dass die Mitarbeite-
rinnen und Mitarbeiter einen Einblick in die Norm bekom-
men und erkennen, welche Bedeutung die Norm in ihrem
beruflichen Alltag hat.

Die Arbeitsgruppe hat dazu die entsprechenden Anforde-
rungen und den Praxisbezug definiert. Das neue Angebot
soll im Sommer 2016 zur Verfligung stehen.

Die Mitglieder setzen sich auch ausserhalb des Ver-
bandes mit grossem Einsatz fir unsere Anliegen der
Aus- und Weiterbildung ein, um proaktiv auf die Verflig-
barkeit von Fachkraften auf allen Stufen einzuwirken. So
vertreten die Mitglieder der Aus- und Weiterbildung den
Verband bei der Schweizerischen Kommission fiir Be-
rufsbildung und Qualitat der MEM-Branche (SKOBEQ),
bei der regionalen Kurskommission des UK AWZ Swiss-
mechanic in Gerlafingen und des UK CTDT in Tramelan.

Mitglieder der Arbeitsgruppe

Heimann Thomas

SWISS PRECISION, Solothurn:
Arbeitsgruppe «Aus- und Weiterbildung»
Mitglied Kommission fiir Berufsbildung

und Qualitat der MEM-Branche (SKOBEQ);
Mitglied Schweizerische Arbeitsgruppe
Teilprifung Produktionsmechaniker;
Mitglied regionale Kurskommission

UK Décolletage CTDT, Tramelan

Hurni Marc

Andres AG Prazisionsdrehteile,
Lohn-Ammannsegg

Arbeitsgruppe «Aus- und Weiterbildung»

Gnéagi Markus

Bruno Bartschi Drehteile AG, Biberist
Mitglied regionale Kurskommission UK
AWZ Swissmechanic, Gerlafingen
Arbeitsgruppe «Aus- und Weiterbildung»

Steinemann Urs
Hani + Co AG, Arch

Arbeitsgruppe «Aus- und Weiterbildung» g

Weber Rolf

Laubscher Prazision AG, Tauffelen
Prufungsexperte; regionale Kurskommis-
sion UK Décolletage CTDT, Tramelan;
Arbeitsgruppe «Aus- und Weiterbildung»

Rauber Danielle

Aeschlimann AG Décolletages,
Lusslingen-Nennigkofen

Arbeitsgruppe «Aus- und Weiterbildung»

Hunziker Christian
SWISS PRECISION, Solothurn
Arbeitsgruppe «Aus- und Weiterbildung»

ausgetreten:

Schneider Werner
Aeschlimann AG Décolletages
Lusslingen-Nennigkofen




Aus- und Weiterbildungsanlasse

Unser Verband hat im Berichtsjahr die nachfolgenden
Kurse und Veranstaltung zur Aus- und Weiterbildung
organisiert. Diese wurden teilweise durch den Partner-
schaftsfond der Schweizerischen Drehteile-Industrie fi-
nanziert:

17. und 24. Juni 2015
Lehrgang ,,Die Praxis des Messens*

Der zweitagige Kurs vermittelte mehrheitlich die Anwen-
dungspraxis und beschrankte sich auf einen Teil der
gesamten Theorie. Die Teilnehmer lernten die Handha-
bung mit Messwerkzeugen an konkreten Drehteilen und
setzten sich mit den vielfaltigen Zeichnungsangaben aus-
einander. Die beiden Lehrpersonen Peter Emmenegger
und Ernst Leiser vermittelten den Lernenden die enge
Beziehung und Abhangigkeit zwischen Masshaltigkeit,
Qualitdt und Messmethodik. Die 15 Teilnehmerinnen und
Teilnehmer entwickelten im zweitdgigen Lehrgang bei der
Firma Laubscher Prazision AG in Tauffelen ein praxisori-
entiertes Gespur flir Messwerte und Toleranzen.

24. Oktober 2015 bis 23. Januar 2016
Zerspanungslehrgang EBZ

Der Kurs flr Maschinenoperateure — gelernt und unge-
lernt — der Prazisionsdrehteile-Industrie richtet sich ins-
besondere an Personal aus dem Décolletage-Umfeld. Es
ging darum, die wesentlichen theoretischen Grundlagen
und Zusammenhange des Zerspanungsprozesses auf-
zuzeigen. Verschiedene Beitrdge zu Themen «Schnitt-
datenberechnung», «Spanbildung», «Maschineny,
«Verfahren», «Werkzeuge» und «Hilfsstoffe» gaben den
Teilnehmenden einen umfassenden Uberblick tber die
Grundlagen der Zerspanungstechnik.

Der Kurs an der Gewerblich-Industrielle Berufsfachschule
Solothurn umfasste 10 Kurshalbtage zu 4 Lektionen (total
40 Lektionen), welche durch die 15 teilnehmenden Per-
sonen mit Erfolg bestanden wurden.

HESO Sonderschau

18. bis 27. September 2015
Dein Beruf — Dein Erfolg! Mit der Berufslehre hoch
hinaus

Die Schweizer Wirtschaft ist auf Fachkrafte angewiesen.
Diese Fachkrafte sind eine wichtige Voraussetzung fir
die Bereitstellung von qualitativ hochstehenden Pro-
dukten und Dienstleistungen.

Mit der Sonderschau «Dein Beruf — Dein Erfolg» ist es
den Machern gelungen, die Jugendlichen und ihre Eltern
abzuholen und sie in die «Geheimnisse» der zukiinftigen
Berufswelt einzufiihren.

SWISS PRECISION hat zusammen mit den Verbanden
Swissmechanic und Swissmem die Berufsbilder Polyme-
chaniker, Produktionsmechaniker, Mechanikpraktiker, Au-
tomatiker, Anlage- und Apparatebauer und Konstrukteur
prasentiert. Die Ausstellung in Form von farbigen Berufs-
wirfeln mit Portraits von gestandenen Berufsfachleuten
fand grosses Interesse und wurde im Beisein von Bun-
desrat Johann Schneider-Ammann eréffnet.

MIT DEINER BERUFSLEHRE HOCH HINAUS?

L s
Wetterbllding el Welche Weiterbildung passt zu mir? ot
Viestehen
Hast du dir deine Frage heute schon gestellt? 5

Wie forme ich mich zur Fach-und Filhrungskraft von morgen? 3
Time to Change?

Wie sichere ich mir meine berufliche Stellung?

Wo stehe ich heute, wo willich hin?



Berufliche Grundbildung

Im Berichtsjahr haben sieben Polymechaniker/innen EFZ
und neun Produktionsmechaniker/innen EFZ sowie zwei
Mechanikpraktiker EBA ihre Berufslehre in finf Unterneh-
men unseres Verbands erfolgreich abgeschlossen. Der
Verband gratuliert allen Absolventinnen und Absolventen
zum erfolgreichen Abschluss.

Die Absolventinnen und Absolventen mit den besten
Lehrabschlusspriifungen werden von SWISS PRECISI-
ON ausgezeichnet. Bereits traditionell hat uns die Firma
Blaser Swisslube AG aus Hasle-Riiegsau eine Ballon-
fahrt flr unseren Champion und Prasente fiir die «Me-
daillenrange» und den Kart-Event zur Verfiigung gestellt.
Herzlichen Dank!

Unsere besten Lernenden 2015:

Mader Lukas Polymechaniker EFZ
Gesamtnote: 5.6 / Individuelle Produktivarbeit: 5.9
Laubscher Prazision AG, Tauffelen

Kohler Fabian Polymechaniker EFZ
Gesamtnote: 5.2 / Individuelle Produktivarbeit: 5.4
Aeschlimann AG Décolletages, Lisslingen-Nennigkofen

Murtishi Sherjat, Mechanikpraktiker EBA
Gesamtnote: 5.2 / Individuelle Produktivarbeit: 5.1
Aeschlimann AG Décolletages, Lisslingen-Nennigkofen

Mit einem «SwissTool» von Victorinox als Geschenk hat
sich der Verband bei den Lernenden im letzten Lehrjahr
daflr bedankt, dass sie SWISS PRECISION Unterneh-
men als Lehrbetrieb fir ihre Grundbildung gewahit haben.
Die Ubergabe fand im Rahmen des Kartrennens vom 28.
Januar 2016 in Roggwil statt, an dem sich auch die Aus-
bildner im motorsportlichen Wettkampf massen.

An dieser Stelle dankt der Verband allen Lehrbetrieben
fur ihr vorbildliches Ausbildungs-Engagement. Die fol-
genden Tabellen zeigen, dass sich die Firmen weiterhin
in der beruflichen Grundbildung engagieren.

Polymechaniker EFZ Abschluss Beginn

der Lehre | der Lehre
2006 9 13
2007 9 15
2008 11 10
2009 16 9
2010 13 9
2011 13 10
2012 10 9
2013 9 7
2014 8 9
2015 7 10
Mechanikpraktiker EBA / Abschluss Beginn
Produktionsmechaniker der Lehre | der Lehre
EFZ
2006 2 5
2007 3 2
2008 3 8
2009 5 3
2010 3 2
2011 7 8
2012 3 7
2013 2 6
2014 7 3
2015 11* 6

*davon 9 Produktionsmechaniker/innen und 2 Mechanikpraktiker/innen

Fachbuch «Décolletage - Prazisionsdrehteile»

Das Fachbuch «Décolletage — Prazisionsdrehteile» gilt
fiir die Uberbetrieblichen Kurse (UK) am CTDT in Tra-
melan als Lehrmittel, das jeder Lernende mitzubringen
hat. Im Berichtsjahr konnten auch einige Exemplare an
Nichtmitglieder im In- und Ausland verkauft und ausge-
liefert werden.



ARBEITSSICHERHEIT
UND GESUNDHEITS-
SCHUTZ




Branchenlosung Nr. 18 «Drehteile-Industrie»

Der Verband SWISS PRECISION bietet seinen Mitglie-
dern Zugang zu einer KMU-tauglichen Branchenlésung
fur Arbeitssicherheit und Gesundheitsschutz. Im Rahmen
dieser EKAS-Branchenlésung fanden 2015 verschiedene
Veranstaltungen statt.

Erfa-Tagung vom 10. Juni 2015

An der Erfa-Tagung der Branchenldsung vom 10. Juni
2015 im Berufsbildungszentrum Grenchen begrusste
Thomas Heimann die KOPAS sowie die Vertreter der
SUVA. Im ersten Teil informierte Anton Ernst (SUVA Lu-
zern) Uber die aktuellen Statistiken zur Branche und gab
Feedbacks zum Stand der Kampagne ,Sichere Lehrzeit".
Urs Kaufmann (SUVA Luzern) gab wertvolle Informatio-
nen zum Thema ,Kérperliche Belastung am Arbeitsplatz*.

Mit dem Austausch von gegenseitigen Erfahrungen aus
den Betrieben und einem Ausblick in das zuklinftige Ma-
nagementsystem ,Arbeitssicherheit und Gesundheits-
schutz” konnte die Erfa-Tagung mit rund 35 Teilnehmern
durch Thomas Heimann geschlossen werden.

Einfiihrungs- und Wiederholungskurs «BLS kom-
plett» fiir Notfallhelfer

Am 30. Juni 2015 begrisste das Team der Notfall Training
GmbH im Namen von SWISS PRECISION die insgesamt
13 Teilnehmerinnen und Teilnehmer zum Einfuhrungs-
und Wiederholungskurs in den Raumlichkeiten der Ge-
schaftsstelle. Dabei kam der korrekte Umgang und Ein-
satz mit dem Defibrillator ebenso zur Sprache als auch
die richtigen Schritte im Falle eines Notfalles im Betrieb.

Mit viel Praxis und angewandter Theorie nahmen die bei-
den Lehrpersonen den Beteiligten die Angst, im Notfall
das ,Richtige” zu tun. Erleichtert nahmen alle Beteiligten
ihren Ausweis als Notfallhelfer zum Abschluss entgegen.
Der Einfihrungs- und Wiederholungskurs wird in der Re-
gel alle zwei Jahre angeboten.

Stopp-Kampagne fiir Lernende

Mehr als 30 Lernende des 1. und 2. Lehrjahres und ihre
Ausbildner aus den Firmen der Verbandsmitglieder von
SWISS PRECISION konnten zur Informationstagung in
Solothurn begrisst werden. Mit einem Mix aus Informati-
on und Spiel wurde den Lernenden die wichtige Botschaft
des ,STOPP* sagen bei Gefahr Gberbracht. Die Kampa-
gne ,Sichere Lehrzeit® hat die Aufgabe, den Lernenden
zu vermitteln, dass bei Gefahr, die Arbeit zu stoppen und
zu beheben sei und erst danach weiter gearbeitet wer-
den darf. Unter der Leitung von Erwin von Moos (SUVA
Luzern) konnten u.a. die 10 wichtigsten Schritte fir eine
sichere Lehrzeit abgehandelt werden:

Schritte

-

Ich halte mich an die Sicherheitsregeln meines Betriebes.

2 Ich verwende die erforderliche persénliche Schutzausristung.

3 Ich halte mich an die lebenswichtigen Regeln meines Berufs.
Bei Gefahr sage ich STOPP.

4 Ich arbeite erst mit einem Arbeitsmittel, wenn ich dafiir instruiert wurde.

5 Ich erledige Arbeiten systematisch und plane dafiir gentigend Zeit ein.

6 Ich frage nach, wenn etwas unklar ist.

7 Ich lasse mich bei der Arbeit nicht abklenken.

8 Ich komme ausgeruht zur Arbeit.

9 Ich komme nuchtern zur Arbeit.

10 Ich verhalte mich im Sportunterricht so, dass ich mich nicht verletze.



INTERNATIONALER
VERBAND:

SYNDICAT INTERNATIONAL DU
DECOLLETAGE



Syndicat International du Décolletage (SID)
Der internationale Verband der Drehteile-Industrie

Der internationale Verband der Drehteile-Industrie «Syn-
dicat International du Décolletage» wurde 1963 gegrin-
det, um verschiedene nationale Verbande zusammenzu-
bringen.

Der internationale Verband der Drehteile-Industrie ver-
folgt finf grundlegende Zielsetzungen:

— Vereinfachung der Kommunikation zwischen den ver-
schiedenen Landern und Mitgliedern

— Erfahrungsaustausch zu haufigen Problemen und
mdglichen Lésungsansatzen

— Austausch und Vergleich von Konjunkturdaten der
verschiedenen Lander

— Zusammenbringen der Mitglieder durch das Abhalten
von Kongressen im Zweijahresrhythmus

— Foérderung von gegenseitiger Wertschatzung und
Verstandnis zwischen Menschen verschiedener Her-
kunftslander mit ahnlichem beruflichem Hintergrund

Gegenwartig sind sieben nationale Verbande Mitglied
beim internationalen Verband SID:

— Deutschland: FMI Drehteileverband

— Frankreich: Syndicat National du Décolletage (SN-
DEC)

— lIrland: Ireland PTMA

— USA: Precision Machined Products Association
(PMPA)

— Schweiz: SWISS PRECISION

— Schweden: Skarteknikcentrum Sverige

— Spanien: Associacié de Decolletadors i Mecanitza-
dors de Catalunya (ADECAT)

Weitere Informationen zum Internationalen Verband der
Drehteile-Industrie finden sich auf der Website des Ver-
bandes: www.s-i-d.org.

Auf der Website des internationalen Verbandes sind auch
die Links zu den Homepages der nationalen Schwester-
Organisationen von SWISS PRECISION zu finden.

Riickblick Steering Committee Meeting
vom 5. bis 7. Juni 2015 in Dublin, Irland

Prasident Manfred Laubscher und Vizeprasident Urs
Steinemann haben am internationalen Steering Commit-
tee Meeting teilgenommen, welches vom 5. bis 7. Juni in
Dublin abgehalten wurde.

Auf der Traktandenliste standen Themen wie der anste-
hende internationale Kongress in Kéln, die Rekrutierung
neuer Mitglieder, die Diskussion 6konomischer Kenn-
zahlen und der Austausch junger Talente.

Ausblick auf den SID-Kongress 2016
vom 19. bis 23. Juni 2016 in Koin, Deutschland

Der nachste internationale Kongress wird in Kéln vom
19. bis 23. Juni 2016 stattfinden. Die Geschéaftsstelle des
deutschen Drehteileverband hat ein interessantes Pro-
gramm zusammengestellt, welches unter www.sidcon-
gress.de eingesehen werden kann.

Prasident Manfred Laubscher hofft auf eine rege Teilnah-
me der Verbandsmitglieder. Dieser Anlass bietet Raum
fur eine gemeinsame tolle Zeit und einen guten Aus-
tausch mit den internationalen Verbandskollegen.
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MITGLIEDER-
VERSAMMLUNG
UND VORSTANDS-
SITZUNGEN




Ordentliche Generalversammiung
28. Mai 2015, Motorex AG, Langenthal

Die ordentliche Generalversammlung fand am 28. Mai
2015 statt. Anlasslich dieser Generalversammlung hat
uns die Motorex AG in Langenthal empfangen, wo wir
nach dem ordentlichen Teil eine spannende Firmenbe-
sichtigung erleben durften. Prasident Manfred Laubscher
hiess 31 Vertreterinnen und Vertreter von 21 Mitgliedfir-
men herzlich willkommen.

Im Rahmen der ordentlichen Generalversammlung wurde
die Rechnung 2014 einstimmig genehmigt und es wurde
bestimmt, dass der Jahresbeitrag 2015 gegenuber 2014
unverandert bleibt. Herr Jorg Schnyder von der Auverna
T. Guldimann demissionierte aufgrund seiner Pensionie-
rung als Revisor. Als Nachfolgerin stellte sich Frau Jac-
queline Maurer von der Hani + CO AG Arch zur Wahl.
Diese Wahl wurde mit Applaus einstimmig bestatigt.

Parkhotel Langenthal

Die Versammlung wurde bereichert mit zwei Referaten:
Daniel Probst informierte mit seinem Referat ,Franken-
starke: Auswirkungen und Massnahmen® tber die aktu-
elle Situation nach dem 15. Januar 2015. Die Herren Tho-
mas Flury und Andreas Linder von der UBS referierten
Uber die Absicherung von Wechselkursrisiken und beant-
worteten Fragen aus dem Publikum.

Das gemeinsame Mittagessen wurde im Parkhotel Lan-
genthal eingenommen.

Vorstandssitzungen

Die Sitzungen des Vorstandes fanden am 18. Marz, am
17. Juni und am 21. Oktober 2015 statt. Ausser den sta-
tutarischen Traktanden wurden u.a. folgende Geschafte
behandelt:

— Wirtschaftslage / Frankenstarke

— Konjunktur- und Lohnumfrage

— Generalversammlung / Orientierungsversammlung
— Tatigkeitsprogramm

— Aus- und Weiterbildung

— Umfrage Lehrlingsldhne

— SDI-Benchmarking

— Steering Committee Meeting in Dublin

— Informationen aus dem Partnerschaftsfonds

Orientierungsversammlung 2. Dezember 2015
Hotel al Ponte, Wangen an der Aare

Die jahrliche Orientierungsversammlung wurde am
2. Dezember im Hotel al Ponte in Wangen an der Aare
durchgefihrt. Teilgenommen haben 33 Vertreterinnen
und Vertreter von 18 Mitgliedfirmen. Prasident Manfred
Laubscher und Daniel Probst von der Geschéftsstelle in-
formierten u.a. Uber folgende Geschafte:

— Wirtschaftslage

— Lohn- und Konjunkturumfrage

— Ausblick SID Kongress in KéIn, 19.-23.6.2016
— Neue Homepage

— Aus- und Weiterbildung

— Informationen aus dem Partnerschaftsfonds
— Jahresprogramm

— Verschiedenes

Im Anschluss an die Versammlung folgte das gemein-
same Mittagessen im Hotel al Ponte in Wangen an der
Aare.
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PARTNERSCHAFTS-
FONDS




Zusammensetzung des Partnerschaftsfonds-
Vorstandes (PF)

Der Vorstand des Partnerschaftsfonds, welcher gleich-
zeitig die Funktion der Vereinsversammlung einnimmt,
ist paritatisch zusammengesetzt. Es gehoren ihm Jesus
Fernandez, lvano Marrafino und Berthold Blischer von
der UNIA sowie auf Arbeitgeberseite Manfred Laubscher
(Laubscher Prazision AG, Tauffelen), Urs Steinemann
(Hani + Co AG, Arch) und Daniel Probst (Geschaftsfiihrer
SWISS PRECISION) an.

Thomas Heimann als Beauftragter fur die Aus- und Wei-
terbildung und Christian Hunziker, welcher fiir die Bear-
beitung der Beitragsgesuche zur Finanzierung individu-
eller Weiterbildungen zustandig ist, sind Mitglieder mit
beratender Stimme.

Aktivitaten unseres Verbandes im Rahmen des
Partnerschaftsfonds

Folgende verbandseigene Kurse und Seminare, die durch
den Partnerschaftsfonds (mit-)finanziert wurden und tber
die in diesem Jahresbericht unter dem Kapitel «Aus- und
Weiterbildung» orientiert wird, fanden statt:

— 29. Januar 2015
Lehrlingsevent, Race-Inn Kartbahn, Roggwil

— 7.+24. Juni 2015
Lehrgang «Die Praxis des Messens»
Anwendungspraxis, bei Laubscher Prazision AG,
Tauffelen

— 24. Oktober 2015 bis 23. Januar 2016
Zerspanungslehrgang EBZ fur Maschinenoperateure
in der Gewerblich-industriellen Berufsfachschule So-
lothurn

Externe Aus- und Weiterbildung

Der Vorstand des Partnerschaftsfonds hat sich an den
Sitzungen vom 11. Juni und 18. November 2015 mit Fra-
gen der Aus- und Weiterbildung generell, mit der Planung
und Organisation von Kursen und Tagungen sowie mit
der Behandlung von Gesuchen aus den Reihen der Mit-
glieder befasst.

Auf entsprechende Gesuche unserer Mitgliedfirmen
konnten wiederum zahlreiche externe Aus- und Weiter-
bildungskurse, welche von Mitarbeitenden dieser Firmen
besucht wurden, finanziell unterstiitzt werden. Hier einige
Beispiele von Kursthemen:

— Arbeitsrecht

— Berufsbildner

— Betriebssanitater

— Brandverhiitung

— CNC-Technik

— Fachvorgesetztenschulung
— Industriemeister

— Sprachkurse

— Stapler-Kurse

— Statistische Prufmethoden
— Schleiftechnologie

— Teamleiter

— Qualitatsprifung

— Logistikerschulungen

Im Weiteren unterstitzte der Partnerschaftsfonds die
Basisausbildung in den Uberbetrieblichen Kursen (UK)
fur Polymechaniker und Produktionsmechaniker gemass
Reglement pauschal mit CHF 3'000.- bzw. 2500.- und die
Erganzungsausbildung der UK im CTDT in Tramelan auf
Gesuch hin fir beide Berufe mit 50 Prozent der Kosten.

Seit 2013 unterstltzt der Partnerschaftsfonds zusatzlich
die neuen Grundbildungsangebote «Mechanikpraktiker
EBA» und «Nachholbildung Produktionsmechaniker
EFZ». Die Nachholbildung wird analog dem Produkti-
onsmechaniker behandelt und vergitet. Fir «Mecha-
nikpraktiker EBA» gilt, dass gegen den EBA-Nachweis
nach erfolgtem Lehrabschluss pauschal CHF 2°000.- pro
Lernenden vergltet werden.
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Vorstand

Laubscher Manfred
Prasident

Laubscher Prazision AG
Tauffelen

Steinemann Urs
Vizeprasident

| Hani+ CoAG
| Arch

Andres Dominic

" Andres AG Prazisionsdrehteile
ﬂ Lohn-Ammannsegg

Blasi Rolf

Aeschlimann AG Décolletages
Lisslingen-Nennigkofen

Graf Daniel

Ernst Nachbur AG
Holderbank

Hofer Beat

Hofer + Co
Lohn-Ammannsegg

Kilchenmann Peter

binder precision parts ag
Grenchen

Revisoren

Maurer Jacqueline

Hani + Co. AG
Arch

Zumstein Silvia

binder precision parts ag
Grenchen

ausgetreten:

Schnyder Jorg
Auverna T. Guldimann AG, Horriwil



Geschaftsstelle

Probst Daniel

Geschaftsflhrer

Hunziker Christian

Projektleiter

Heimann Thomas

‘ Leiter Bildung & Arbeitssicherheit

Will Silvia

Assistentin

Meister Marianne

Sachbearbeiterin Rechnungswesen
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MITGLIEDERLISTE




Stand Februar 2016

Mitglieder

Aeschlimann AG Décolletages
Andres AG Prazisionsdrehteile
Auverna T. Guldimann AG
binder precision parts ag

Bruno Bartschi Drehteile AG

BUWI Urs Ingold, Prazisionsdrehteile

Décolletages A. Hani AG

Ernst Nachbur AG

Hani + Co AG

Hofer & Co., Prazisionsdrehteile
Laubscher Prazision AG
RB-CEMA AG

Schwab + Co. AG

Strahl Décolletage AG

Assoziierte Mitglieder

Blaser Swisslube AG
Metalix Metallhandel AG
Metaltec AG

Motorex AG

Pestalozzi + Co. AG
prometall handel ag
Springmann SA
Steeltec AG

Strub + Co. AG

Tornos SA

Ugitech Suisse SA

Adresse / PLZ / Ort

Bahnhofstrasse 213
4574 Lisslingen-Nennigkofen

Wassergasse 11
4573 Lohn-Ammannsegg

Hauptstrasse 18
4557 Horriwil

Leuzigenstrasse 23
2540 Grenchen

Derendingerstrasse 8
4562 Biberist

In der Gass 6
3380 Wangen a/Aare

Oberdorfstrasse 10
3296 Arch

Industriestrasse 248
4718 Holderbank

Romerstrasse West 30
3296 Arch

Alte Bernstrasse 24
4573 Lohn-Ammannsegg

Hauptstrasse 101
2575 Tauffelen

Grittstrasse 104
4562 Biberist

Neue Bahnhofstrasse 24
3297 Leuzigen

Neue Bahnhofstrasse 19
3297 Leuzigen

Adresse /| PLZ / Ort

Winterseistrasse
3415 Hasle-Riegsau

Gurzelenstrasse 5
4512 Bellach

Blrenstrasse 24
2542 Pieterlen

Bern-Zirich-Strasse 31
4901 Langenthal

Riedstrasse 1
8953 Dietikon

Industriestrasse 35
4703 Kestenholz

rte de Falaises 110
2008 Neuchatel

Postfach
6021 Emmenbriicke 1

Muhlemattstrasse 5
6260 Reiden

rue Industrielle 111
2740 Moutier

Rte de Sorvilier 8
2735 Bévilard

Telefon

032625 70 25
032677 53 11
0326133272
032 644 30 60
032618 15 67
032 631 16 64
0326793218
062 387 30 30
032 679 55 66
032677 55 77
032 396 07 07
032 675 51 53
032 679 35 58

032679 21 31

Telefon

034 460 01 01
032617 39 39
032 376 05 50
062 919 75 75
044 743 21 11
062 389 80 60
032729 11 22
041209 63 63
062 785 22 22
032 494 44 44

032 491 66 11

Fax

032 625 70 45
032 677 53 10
0326133270
032 644 30 50
032618 15 68
032631 11 27
032 679 36 14
062 387 30 31
032 679 55 77
032 677 5570
032396 07 77
032 675 51 54
032 679 39 78

032 679 39 51

Fax

034 460 01 00
032 617 39 40
032 376 05 55
062 919 75 95
044 743 23 11
062 393 22 72
0327250101
041209 52 94
062 785 22 33
032 494 49 03

032 491 66 22

Website

www.ae-decolletage.ch
www.andresag.com
www.auverna.ch
www.binder-precisionparts.ch
www.bbaertschi.ch
www.buwi.ch
www.haeni-precision.ch
www.nachbur.ch
www.hanitec.ch
www.hoferco.ch
www.laubscher-praezision.ch
www.rb-cema.ch
www.schwab-leuzigen.ch

www.straehldec.ch

Website

www.blaser.com
www.metalix.ch
www.metaltec.ch
www.motorex.ch
www.pestalozzi.com
www.prometall.ch
www.springmann.ch
www.steeltec.ch
www.strub-lube.ch
www.tornos.ch

www.ugitech.ch
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